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ENTRE

{{ Lo que me mueve del teatro es la posibilidad

idea que poco a poco voy desarrollan-
do, después viene el periodo de escritu-
ra del texto, donde voy acercandome al
equipo con el que creo que mejor pue-
do sacar adelante ese espectaculo. Una
vez terminado el texto, comienza la eta-
pa de preproduccién, donde se preparan
el dossier, el presupuesto y el proyecto,
para empezar a conseguir apoyos eco-
némicos e institucionales. Y por Ultimo,
realizamos lecturas del texto con los ac-
tores, se hacen correcciones y se fijan
las fechas de ensayos que suelen ser
durante el verano (julio y agosto). Noso-
tros tenemos un acuerdo de residencia
artistica con el Teatro Circo de Marte de
Santa Cruz de La Palma, por el que es-
trenamos para inaugurar la temporada
de su programacion el primer fin de se-
mana de septiembre.

¢Qué sienten al terminar una obra?

M El proceso es agotador, pero tremen-
damente satisfactorio. Cuando después
de tanto esfuerzo por fin puedes presen-
tarle tu trabajo al publico y compruebas
que les ha llegado el mensaje y les ha
gustado la propuesta artistica, te sien-
tes lleno. Pero aunque parezca contra-
dictorio, justo al dia siguiente estas to-
talmente vacio. Después de sumergirte
en un proceso en el que trabajas con tus
emociones y tus sentimientos, cuando
por fin vuelcas todas esas horas de tra-
bajo invertidas en la representacion ante
el publico, te quedas con la sensacién de
haber terminado un viaje y ya empiezas

creo que por ser la primera, la que da
nombre a la compafia y por los acon-
tecimientos que en ella se cuentan, “La
historia del Sastre” respira una magia
especial.

¢Cual ha sido la interpretacion que
mas les ha emocionado hacer, dénde
fue y por qué?

B Supongo que eso es algo muy perso-
nal y que cada uno de los integrantes del
equipo podria elegir una diferente. Pero
me atrevo a decir, que tanto el ensayo ge-
neral que hicimos de “La historia del Sas-
tre" solo para el protagonista de la obra
(para quien no lo sepa “La historia del Sas-
tre" cuenta la historia de miabueloy la de
su padre que fue encarcelado durante la
Guerra Civil en la isla de La Palma) como
el estreno, al que asistio parte de la su fa-
milia, incluso desplazandose de otras islas,
fueron especialmente emocionantes, por
lo que para ellos supuso el ver su historia
y la de su familia sobre las tablas y la res-
ponsabilidad que asumimos nosotros al
contar una historia real tan desgarrado-
ra, en la que parte de sus protagonistas
todavia estaban vivos.

¢Qué eslo masdurodela
interpretacion?

B Abrirte y exponerte a los demads; re-
quiere de un trabajo previo de autocono-
cimiento, que no todo el mundo es ca-
paz de hacer. Reconocerte y aceptarte,
asumir las herramientas de las que dis-
pones para poder trabajar y, a partir de

ESTRA

)
T~
LA NAVIDAD NO LO ES TANTO ...

... sin uno de los postres que, en nuestra isla,
nunca falta en la mesa durante estas fechas: el
queso de almendras. Para prepararlo, tan solo
tendrds que batir cinco yemas de huevo y una
clara (jpor separado!) y dejarlas a un lado. En un
cazo, echa medio vaso de agua, 200 gramos de
azicar, la raspadura de un limén y una pizca

de canela en polvo, y déjalo hervir hasta que

se forme una especie de almibar. Retiralo del
fuego y échale 200 gramos de almendras crudas
molidas y mézclalo bien. Vuelve a ponerlo al
fuego. Rdpidamente se formard una masa espesa.

de hacer que al espectador se le remueva algo en
el momento de la representacion, sentir como el
publico acompaiia a los personajes en su viaje. )}

Ahora, a fuego lento y sin parar de remover,

vete anadiendo las yemas y la clara que dejaste
listas previamente. Continuamos mezclando

bien durante unos 10 o 15 minutos, hasta que se
espese un poquito mas. Ten cuidado de que se
pegue al caldero. Por tltimo, viértelo en un molde
engrasado y déjalo enfriar en la nevera.

a prensar en el siguiente. ahi, crecer como intérprete y como per-
sona, €s un proceso muy complejo que
{Qué es lo que da el teatro que noson dura toda la vida.

capaces de aportar otras artes?

M Cualquier tipo de expresion artistica ¢Desconectan de sus personajes? ;O
tiene su encanto. A mi personalmente lo  a veces les resulta dificil separarlos de

que me mueve del teatro es la posibili- su vida personal?

;Y ya tienes el broche para tus comidas naviderias!

CARLOS
DE LEON

La Sastreria Teatro

<-o'o->

Dar vida a historias,
ser capaz de sentir en
la propia piel lo que un
guion recoge y, ademds,
hacer que el espectador lo
pueda sentir también. La
Sastreria Teatro, compariia
palmera, hace eso. Y
Carlos De Leon, su director
artistico, nos lo cuenta.

por JULIA MORANZ

¢COémo nace La Sastreria Teatro?

B La Sastreria nace por la necesidad de
hacer teatro sin tener que movernos de
La Palma ni depender de ninguna pro-
ductora teatral externa. La idea de tener
una compafiia de teatro profesional en la
isla llevaba mucho tiempo en el aire. An-
tonio Abdoy Pilar Rey ya lo habian inten-
tado, y otros grupos, como “Cruzado ma-
gico”, habian puesto su granito de arena
en el camino para tratar de producir des-
de aqui. Nosotros mismos llevdbamos
varios afios montando algunas piezas
que se quedaban en el estreno y alguna
funcién mas. Lo que fallaba era la con-
tinuidad en la produccién y la distribu-
cioén de los espectéculos. En 2018, Cuco
Afonso, de la mano de Antonio Tabares,
recalé en La Palma para realizar el mon-

taje de “La sombra de don Alonso”, texto
de este Ultimo, con un equipo formado
integramente por artistas naturales o re-
sidentes en la isla. El espectaculo no tuvo
mucho recorrido por problemas de pro-
duccién, pero se pudieron hacer algunas
representacionesy sembroé la semilla de
este proyecto que se materializé definiti-
vamente con el nombre de La Sastreria
Teatro en el aflo 2021, con el estreno de
“La historia del Sastre”.

¢Con qué retos se ha encontrado la
compania?

B Desde su conformacion, con todos los
problemas que implica tener que darte
de alta como empresa para poder tra-
bajar dentro de un marco legal, pape-
leo, etc., encontrar un equipo artistico y
técnico con nivel para poder darle forma
a un grupo con el que poder competir
con el resto de compafiias profesionales

de Canarias en igualdad de condiciones;
hasta el movernos entre islas para poder
mostrar nuestro trabajo, la distribucién.
No digamos lo mas sencillo, a priori, que
seria poder mostrarlo en nuestra isla,
donde no existen apenas espacios que
rednan las condiciones para poder exhi-
bir montajes con cierta complejidad. En
definitiva, mantener una companfia de
teatro “viva", sin una continuidad de re-
presentaciones minima, es lo mas com-
plicado.

¢Cémo preparan una obra de teatro?
¢Cémo es ese proceso?

B Cada companhia y cada espectaculo
tienen sus procesos. Nosotros, de forma
totalmente involuntaria, hemos instau-
rado unos tiempos y un ritmo, que se
han repetido en los tres montajes que
hemos estrenado. Hay un periodo de
busqueda, donde le doy vueltas a una

dad de hacer que al espectador se le re-
mueva algo en el momento de la repre-
sentacion. Poder sentir cémo el publico
acompafa a los personajes en su viaje,
en su dolor, su sufrimiento y su alegria.
Ademads creo que el teatro tiene el poder
de llegar con determinados mensajes a
sitios a los que otras artes no llegan. En
el teatro se usa la palabra, pero también
el cuerpo, la musica, la luz, las proyeccio-
nes, el video... Es un arte en el que con-
vergen otras para transmitir un mensa-
je en directo y en el que recibes la res-
puesta del publico de manera inmediata.

¢Cual es la obra mas significativa de
La Sastreria y por qué?

B Habria que preguntarle al resto del
equipo, o incluso al publico. Yo estoy
muy apegado a los tres montajes que
hemos hecho, porque los tres son tex-
tos que he escrito yo y han surgido de
alguna necesidad personal de contar
algo. Pero si tuviera que elegir una,

B En “Ultraperiferia”, nuestro ultimo
montaje, se cruza la linea entre la ficcién
y la realidad y parece que no hay diferen-
cia entre una y otra. Pero en realidad si
que la hay. Siempre necesitas un tiempo
de descompresion, sobre todo cuando
estds trabajando situaciones dramati-
cas y durante la obra te has pegado una
sacudida emocional, para salir de ese
estado de concentracién y de revoltura
emocional. Pero una vez pasado, vuelves
a la normalidad. La interpretacién es un
juegoy si no lo disfrutas hay algo que no
se estd haciendo bien. Aunque te toque
representar a alguien que esta sufriendo
mucho, no deja de ser un juego donde
el intérprete presta su cuerpoy suvoz a
ese personaje para contar una historia.
Lo que es dificil separar de la vida perso-
nal es el hecho de querer ganarte la vi-
da trabajando de esto, que es un estilo
de vida que tiene muchas cosas buenas,
pero que también requiere de un gran
esfuerzo y mucho sacrificio.
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= ventanas, jardines de invierno y piscinas

Dern

Cleaning Service

Preise und Terminvereinbarungen / precios y citas
Ingo Christiansen - tel.+34 643 766 046 - donlimpito.lp@gmail.com




EN MEMORIA DE DOMINIC KESSLER, EL ARTISTA DEL VIDRIO SOPLADO DE ARTEFUEGO

El pasado mes de agosto, Dominic Kessler, fundador del
taller de vidrio “Artefuego” de Argual, fallecié con tan
s6lo 55 afos a causa de un cdncer. Los que le conocian,
sintieron una profunda tristeza por su pérdida, ya que fue
una persona que por su cercania y amabilidad se gané el
carino de todos. Toda su vida y su amor pertenecieron
a su pequeno taller de vidrio, desde donde durante mds
de dos décadas y, con presentaciones al piblico domingo
tras domingo, Dominic junto a su excelente compafnero
y maestro vidriero “Wladi”, produjo verdaderas obras
de arte. Dominic también fue un gran mdsico, maestro
de trombén, con el que participé en diferentes grupos
musicales de La Palma.

Por expreso deseo de Dominic, Artefuego vuelve a
estar abierto desde noviembre bajo la direccién de

Wiladyslaw Gozdz.

Su legado artistico perdurard en cada una de sus obras en
todo el mundo y especialmente en La Palma. Un recuerdo
imborrable de un hombre y artista extraordinario.
Hasta siempre Dominic.

IN ERINNERUNG AN
DEN GLASKUNSTLER
VON ARTEFUEGO

Abschied von Dominic

Im vergangenen August ist Dominic Kessler, der
bekannte Griinder der Glaskunstwerkstatt Artefue-
go in Argual, im Alter von nur 55 Jahren seinem
Krebsleiden erlegen. Das hat die vielen, die ihn in
seiner freundlichen, zugewandten Art kannten,

in tiefe Trauer versetzt. Seine ganze Liebe und

sein Leben gehorten seinem kleinen Glasstudio,
wo er {iber zwei Jahrzehnte Sonntag fiir Sonntag
mit Freuden vor dem glithenden Ofen stand und
gemeinsam mit seinem exzellenten und preisge-
kronten Kollegen und Glasmachermeister ,, Wladi®
Kreationen héchster Glasmacherkunst erschuf.
Auch in der Musik war Dominic ein Kiinstler von
hohen Graden: Als diplomierter Posaunist berei-
cherte er mit seinem Konnen verschiedene musika-
lische Vereinigungen auf La Palma.

Seit November ist Artefuego unter der Leitung
von Wladyslaw Gozdz wieder geoffnet. Dies war
Dominics ausdriicklicher Wunsch.

Sein kiinstlerisches Vermichtnis wird weiterleben
in jedem seiner Kunstwerke, weltweit und beson-
ders auf La Palma — eine bleibende Erinnerung an
einen auflergewohnlichen Menschen und Kiinstler.

ARTEFUEGO - Plaza de Sotomayor 29 (Argual) - Los Llanos de Aridane

CLASIFICADOS

PRIVATE KLEINANZEIGEN

ANUNCI0g
CLASIFICADOg

150

por cada Iin
e
de texto -

No garantizamos la exactitud de los datos indicados por los anunciantes. // Fur die Richtigkeit der Inhalte und der Kontaktdaten Gbernehmen wir keine Gewahr.

VENTAS

Cuerno molido + hueso molido
Abono organico que vitaliza y me-
jora la tierra, que no se pierde por
el riego o la lluvia, y que garanti-
za un notable y sano aumento de
produccién en frutales y verdu-
ras. En las plantas ornamentales
intensifica el color y la floracion.
TIf. 639 49 48 48, eMail: monika.
sauter@hotmail.com

Venta de plantas:
Café, Grenadilla, Tamarindo.
WhatsApp: 644 399 922

Calefaccion Roemer:

placas de mérmol parala habita-
cién, calef. de armario y de suelo.
La calefaccion para sentirse bien y
de poco consumo energético. Ideal

contra los problemas de hume-
dad. Instalacién rapida y limpia,
ideal también para pisos y ofici-
nas. Tel. 636 87 70 39, 636 87 70 52
www.roemer-sl.de

TRABAJO

Se hacen trabajos de construccion
y reformas. 628 02 11 11

VARIOS

La Luna Live Music el 7 de dic.
Jazz & Bossa con Alexander Sputh
(guitarra) y Cary Varona (cello).
20:00 h. TIf. 922401913

Tango Argentino

A partir del 13 de dic., todos los
miércoles en Los Llanos: cursos, ta-
lleres, sesiones practicas para prin-
cipiantes y avanzados. Contacto:
dagmar@tangomedialuz.de

Disfrute del Yoga

Clases en la zona oeste de La Pal-
ma. yogadevinatur@gmail.com
TIf. 633 273 957

Retiro de Silencio: 29 dic - 3 ene
Finca Madre Selva, Garafia.
madreselvagarafia@gmail.com
TIf. 658 24 24 01

Laidea para un regalo:
Unvale paraun masaje tailandés.

www.thaimassage-lapalma.com
WhatsApp 653 040 973

Paseos en caballo guiados
parajinetes con exp. Clases de equi-
tacion principiantes. 636 877039

La Luna Live Music el 14 de dic.
Adaptaciones de musica de Brasil
y Cuba con Rail Bermiidez (vio-
lin) & Pachy Monzén (guitarra).
20:00 h. TIf. 922401913

Celebraciones de cumplearios

u otras fiestas en el maravilloso
terreno «Camino Verde» en Los
Barros, Camino del Canal. Magni-
ficas oportunidades de juego para
los nifios y servicios. Informacion:
Martin TIf. 607 967 409

Paseos en poni para nifios

hasta 8 afios. Cada miércoles a las
16:00 h. Precio: 18€. Informacién
e inscripcion: Martin 607 967 409

MOTOR

Motorrad Honda CBF 125 M

mit Koffer 33 1. Erstzulassung Ok-
tober 2023. Laufleistung 20 km.
NP 3.150 €. Verkaufspreis 2.700 €
mit einem Verhandlungsrahmen
bis max. 2.600 €. Tel. 622 01 30 98

A DEMANDAS

Busco una casa pequefia
preferiblemente en el noroeste,
para amueblarle con mis mue-
bles y darle vida con mi ser, con
alquiler asequible y a largo plazo.
TIf. 633 086501

A OFERTAS

Precio por linea: 3,00 €

En venta: finca en la costa

de Arecida, linda con la costa,
maravillosas vistas, destinado a
casas de uso turistico. 75.000 m?
con 15.000 m? en produccién pla-
tanera. Agua, acceso, 200 m s.n.m.,
acceso directo al Poris de Arecida.
611257621

Arriendo 7 min, de aguade la
Hacienda de Argual. WAp:
686631636

Los Barros: casa adosada doble
Cada una 100 m?, terreno 3.637 m?
660.000 €. TIf. 625 864 867

Finca grande en Tigalate
se vende. Mas informaciones en
info-haus-tigalate@gmx.de

Casa por terminar de 75 m?
terreno 1.700 m?, aljibe 10.000 1.
120.000 €. 6112576 21

Se vende derecho de agua
La Plata, 3.200 €. TIf. 922 48 66 60

Tijarafe: se vende terreno
de 4 ha. con cuarto de aperos en
zona mediania. TIf. 603 79 46 85

A GESUCHE

Ich wiinsche mir ein kleines
Héuschen, das ich mit meinen M6-
beln bestiicken und mit meinem
Sein beleben darf. Gern im NW
mit kleiner Miete u. langfrisitig.
Tel. 633 086501

# ANGEBOTE

Preis por Zeile: 3,00 €

Haus, 58m?in Tinizara

ab 1.3.24 an Rentnerin/Rentner/
Paar zu vermieten. 700€ warm.
www.fewo-direkt.de/ferienwohnung
-ferienhaus/p2038847. Tel. 645472678

Doppelhaus in Los Barros
zu verkaufen. Jedes 100 m?, 3.637 m?
Land, dazu Gastehaus, Sauna, 2
Wassertanks. Wunderschone Lage.
660.000 €. Tel. 625 864 867

GroRe Fincain Tigalate
zu verkaufen. Infos unter
info-haus-tigalate@gmx.de

Wasserrecht La Plata
zu verk., 3.200€. Tel. 922 48 66 60

Traumferienhaus von Privat
Biofinca Milflores. Westseite.
www.haus-la-palma.de

Haus mit Garten
und Schwimmbad in Los Llanos zu
verkaufen. Tel. 643 133 751

DIES & DAS

Tango Argentino

Ab 13. Dezember jeden Mittwoch
in Los Llanos: Kurse, Workshops,
Ubungsstunden fiir Einsteiger
bis Fortgeschrittene. Kontakt:
dagmar@tangomedialuz.de

BuenVivir sucht dich!

Als Gruppe langjihriger La Pal-
ma-Fans griindeten wir 2015 hier
das erste gemeinschaftliche Ur-
laubs-Wohn-Projekt. Aktuell ha-
ben wir freie Plitze und laden
weltoffene Menschen mit Lust auf
Gemeinschaft ein mitzumachen.
Infos www.buenvivir.casa, inte-
resse@buenvivir.casa

La Luna Live Musicam 7.12.
Jazz & Bossa mit Alexander Sputh
(Gitarre) und Cary Varona (Cello).
20:00 Uhr. Tel. 922401913

Camino Verde: Fiihrungen....
mit Imbiss mit unseren eigenen
Produkten, jeden Samstag um 16 h.
Anmeldung: +49 179 59 11 545

Fitness fiir Frauen & Manner
auch Einzeltrainings in Los Llanos.
katja@frauensport-lapalma.de
Tel. 822 621006

Jetztim Garten: Spanisch
Unterricht mit Eva. Auch Intensiv-
u. Konversationskurse gibt Spa-

nierin mit langj. Unterrichtserf.
lapalma-spanischunterricht.com
Tel. 622 66 81 83 (WhatsApp)

Yoga auf Camino Verde

Bitte meldet euch telefonisch oder
per WAp an. Mit Martina (+49
159 06331046) jeden Montag 11-
12:30 h Entspannungsyoga; jeden
Mittwoch 9:45-10:45 h Beckenbo-
dengymnastik; jeden Mittwoch
11-12 h Hatha Yoga (Bewegungsyo-
ga). Mit Shanti (+49 152 04642089)
jeden Dienstag 11-12 h Gesangs- u.
Atemyoga. Mit Susana (600 311
371 nur span. u. engl.) jeden Mon-
tag u. Donnerstag 18-19 h; Bewe-
gungsyoga.

Spanisch lernen nach MaRl
Privater Einzelunterricht in Los
Llanos. Tel/WhatsApp 699 180 344

Befreie & lebe Deine Potenziale
www.visionswerkstatt.com
Tel. +43-699-10385444

Online Canario-Spanisch lernen
Echte kanarische Mundart mit

palmero-deutschem Lehrer.
aufcanario.wordpress.com

La Luna Live Music am 14,12,

Brasilien & Kuba mit Raul Bermu-
dez (Violine) & Pachy Monzén (Gi-
tarre). 20:00 Uhr. Tel. 922 4019 13

Deutsche Frauendrztin

Dr. med. Karin Gorthner auf La
Palma, Terminvereinbarungen bit-
te unter Tel. 639 51 52 70, www.
frauenarztpraxis-teneriffa.com.
Nachste Sprechstunde: Fr. 22.12.

Die Geschenkidee!
Ein Gutschein fiir eine Thai-

Massage. Info: WAp 653 040 973
www.thaimassage-lapalma.com

Qi-Gong mit Horst Bauer

12x ab Di. 12. Dez. 17.00-18.30 h.
Kostenl. Einfithrg.am 5. Dez.17.00 h
im Camino Verde, Los Llanos.
Tel./WhatsApp +34 642 36 65 21
info@qigongbauer.de

Pony-Reiten fiir Kinder bis 8 J.
Jeden Mittwoch um 16:00 h. Be-
trag: 18€. Anmeldung dt/eng. He-
ma: +34 179 59 11 545, 657 218209

ARBEIT

Sympathisches deutsches Paar
kiimmert sich um ihr Haus, Gar-
ten und Tiere. Auch in Threr Ab-
wesenheit. Zuverldssig und kom-
petent. bioeasy@hotmail.de
Tel. 690 399 964

Psychotherap. Heilpraktikerin
bietet qualifizierte Therapie/Bera-
tung auf Spendenbasis.Tel./ Whats-
App 0034/651 025863

Wir reparieren das Irreparable!
Handys, TV, Konsolen, Thermomix,
Platinen, PC (Windows, i0S, spezi-
ell Apple u.a). Jede Art von Elek-
tronik. Mit Garantie. ,,Ricky One":
Ctra. San Antonio 264 (Haus 2),
Brefia Baja. 605460499, 922 434 200

Gefiihrte Ausritte fiir Reiter
mit Vorkenntnissen und Reitstun-
den fiir Anfanger. Tel. 636 87 70 39

Ubernachten im Zelt
... auf dem Weg in die Caldera im
»Camino Verde«. Tel 657 218 209

Ubernachtenim Zelt
... auf dem Weg in die Caldera im
»Camino Verde«. Tel 657 218 209

LAS 3 POSIBILIDADES
PARA ANUNCIARTE

iLlamanos!

o

922 40 15 15
de lunes a viernes, de 10 a 14 h,
te atendemos amablemente y
te explicamos todo personalmente.

1Visita la oficina virtual!

o

correodelvalle.com

Tenemos a tu disposicion un formulario
fdcil de cumplimentar.

iMdndanos un correo!

=

info@correodelvalle.com
Te respondemos detalladamente.

Malerarbeiten innen/aulen

mit deutschen Qualititspro-
dukten: geruchslose, losungs-
mittel- u. emisionsfreie Wand-
farben (allergikergeeignet) f. In-
nenbereiche.Rissiiberbriickende,
UV-bestandige Fassadenfarben f.
AufBenbereiche. Unverb. KV. Tel.
650 64 16 60 (deutsch)

Haushaltshilfe f. Hausreinigung
in Tayuja gesucht. Deutsche oder
englische Sprachkenntnisse not-
wendig. 4 Stunden/Woche je 60€
fester Wochentag. Telefon oder
WhatsApp 0049 173 49 137 49

Wassertanks (auch Trinkwasser)
Reinigung (maschinell), Sanie-
rung, Abdichtung. Dt. Qualitats-
produkte m. Herstellerzertifi-
kat. Unverbindl. Kostenvoran-
schldge u. Garantie. Tel. 650 64
16 60 (deutsch)

Ihr Handwerker fiir Haus & Hof
Reparatur und Installation: Elek-
trik, Ikea-Montage und Repara-
tur von Mobeln, Fenster und Tii-
ren. Fachgerecht und preiswert.
Tel. 657 16 92 58

Rund ums Bauen & Wohnen
www.construral.net, Kontakt-Mail:
construral@gmx.net

PC-Service, Beratung, Schulung
Homeservice Andreas Lehmann.
622 03 43 68 (WhatsApp/Telegr.)

Bauschlosser

Treppen, Tore, Geldnder... Alles
ist moglich! Aus Eisen und Edel-
stahl. Tel. 628 20 52 82

Gartenservice, Hausverwaltung
Poolreinigung. Tel. 693 813 913

Malerarbeiten aller Art
Dachbeschichtungen inkl. Sa-
nierung von Rissen, Fassaden-
arbeiten, Airless-Spritztechnik
und v.m., auch gern hochwertige
Arbeiten. Langjahrige Profi-Be-
rufserfahrung. Ich setze auf best-
mogliche Beratung und Qualitat.
Deutsch. Tel. 600 203 485, e-Mail:
malerlapalma@gmail.com

Webseitenbau & Verwaltung
Computerverwaltung, IT-Beratung,
itlapalma.com

VERKAUFE

Mode zum Verwdhnen!

Okotex, zertifiziertes Leinen,
Kaschmir-Mix oder Seidencrash,
Temperatur ausgleichender Faser-
hanf oder 6kologischer Bambusjer-
sey - bei Nueva Vida Green Fashion
findest du was das Herz begehrt!
Calle Real 15 A, Los Llanos

Ikea-Bettsofa Gronlid, beige
neuwertig, NP 1.058 fiir 558 € VB.
Tel. 0049 157 5555 3686

Verkauf von Pflanzen:
Kaffee, Grenadilla, Tamarinde.
WhatsApp: 644 399 922

Deine Outfits speziell fiir dich!

Individuelle Fachberatung setzt
deine Pluspunkte in Szene! Farben
und Styles jenseits des Ublichen bei
Nueva Vida Green Fashion, Calle
Real 15 A, Los Llanos. Auch nach
Absprache WhatsApp 669 199 011

Hornspane + Knochenmehl

Der organische Diinger, der die
hiesigen Bdden belebt und ver-
bessert, nicht durch die Bewis-
serung ausgespiilt wird und eine
enorme, gesunde Ertragssteige-
rung im Frucht- und Gemiisegarten
bringt. Bei Zierpflanzen steigert
er die Farbintensitdt und sorgt
fiir dunkelgriines Blattwachstum.
Tel. 676 31 73 93, E-Mail: monika.
sauter@hotmail.com

Brennholz fiir Kamin und Ofen
Frisches Brezo u. Faya in kleinen
Stiicken, 80 €/m?, ab 2 m? Lieferung
gratis. Tel. 603 19 21 88

MOTOR

Vendo moto Honda CBF 125 M
matriculacién oct. 2023. Solo 20
km. Con maletin 33 1. Precio nue-
vo0 3.150 €. Precio de venta 2.700 €
negociable. TIf. 622 0130 98

Voraussichtlich ab dem 4.12. sind unsere beliebten

TISCHKALENDER

fiir 2024 erhdiltlich. Preis: 5 € (bitte passend bezahlen)

Los Llanos: Relojeria La Palma (Ecke C/Real-Avda. Venezuela)
El Paso: Libreria Guacimara (ggtb. Parkplatz Hiperdino)
Puntagorda: auf Anfrage (info@correodelvalle.com)



JARDINERIA

KATYFIOR

L-s/mo-sa 9:00-13:00
L.v/ mo-Fr 16:00-18:00

Asesoramiento personal para su jardin
lhre Fachgartnerei mit persénlicher Beratung

Los Pedregales (El Paso / Los Llanos)
cruce Los Tijaraferos / Los Lomos - 922 46 37 22 - 670 86 98 66

bauunternehmen
schreinerei
spenglerei
heizungen
pools

kreativ in der konzeption
kompetent in der beratung

VvV VvV V VvV VvV

professionell in der ausfiihrung

tel/fax 922 49 34 55
info@manufacto.es
www.manufacto.es

herbert herkommer
christoph ketterle
puntagorda

Abdichtungen per
Druck-Injektion

von PUR-Harzen
SVEN FIBICH

Ihr Spezialist fiir Feuchtigkeitssanierung
+ Um- & Neubau
+ Kernsanierungen
+ Fliesenarbeiten

{, 669 68 27 87

N

elWASSERSpieg|

IHR POOL-
PFLEGESERVICE
IM ARIDANETAL

+ AUCH IN LA PUNTA
UND TIJARAFE

@ 696 612 447 Tristan Spiegl

[@ elwasserspiegl@gmail.com

30
Jahre)

ERFAHRUNG

nach lhren
Vorstellungen - mit Qualitatsgarantie,
auch vollisoliert!

664 797 435

www.rolf-benker.com

¢SE PUEDEN SEGUIR COMPRANDO PERROS, GATOS Y HURONES?

Benawara
Protectora de Animales

B La Ley de Bienestar Animal re-
coge un plazo transitorio de 1afio
para que las tiendas donde se co-
mercializan actualmente perros,
gatos y hurones puedan seguir
haciéndolo. Esto quiere decir que
hasta el 29 de septiembre de 2024
se podran seguir encontrado a es-
tos animales de compainiia en tien-

das especializadas para su venta.
A partir de septiembre de 2024
los perros, gatos y hurones exclu-
sivamente podran ser comprados
a través de un criador registrado.

En todo caso, la adopcién - no
compra — de animales de compa-
fia siempre va a poder realizarse
en centros publicos de proteccién
animal, entidades protectoras que
los albergan o en tiendas que co-

laboran con dichas entidades fa-
cilitando su alojamiento, cuidados
veterinarios y colaboracion en el
proceso de documentacion de la
adopcion.

El resto de los animales de
companiia (conejos, cobayas, roe-
dores, aves, peces, etc.) pueden
seguir vendiéndose en tiendas de
animales de compafiia con plenas
garantias y de forma responsable.

KONNEN HUNDE, KATZEN UND FRETTCHEN NOCH GEKAUFT WERDEN?

Benawara
Tierschutzverein

B Das Ende September neu in
Kraft getretene spanische Tier-
schutzgesetz sieht eine Uber-
gangsfrist von einem Jahr vor, in
der Geschafte, in denen derzeit
Hunde, Katzen und Frettchen ver-
kauft werden, dies weiterhin tun
durfen. Das bedeutet, dass die-
se Haustiere bis zum 29. Septem-

ber 2024 noch in Fachgeschaften
zum Verkauf angeboten werden
kénnen. Ab September 2024 dur-
fen diese Tiere dann nur noch bei
einem registrierten ZUchter er-
worben werden.

Die Adoption von Heimtieren -
nicht der Kauf - wird in jedem Fall
in offentlichen Tierschutzzentren,
Tierheimen oder in Geschaften
moglich sein, die mit diesen Ein-

richtungen zusammenarbeiten,
indem sie Unterbringung, tierarzt-
liche Versorgung und Mitarbeit
bei der Adoptionsdokumentati-
on anbieten.

Die Ubrigen Haustiere (Kanin-
chen, Meerschweinchen, Nage-
tiere, Vogel, Fische usw.) kdnnen
weiterhin in Zoohandlungen mit
voller Garantie und auf verantwor-
tungsvolle Weise verkauft werden.

b
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Kleiner GraBe, ca. 9-10 Jahre alt,

flwiinal

o
Mal‘lna dia, testada y esterilizada,
;tH.{IZQZTZ. Kétzchen, getestet,
o erilisiert und geimpft.
Chilquiio
Adopcion conjunta. Ratoneros
peqﬁeﬁos de aprox. 9_-10 afos.
Muy tranquilos y carinosos. .
Gemeinsame Adoption. Ratoneros BlaanIta

sehr ruhig und anhanglich.
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benawara@infobenawara.com

primera vacuna puesta.

* 11/2022. Gatita con vacunas al

* 8/2023. Mestiza de madre po-
denca. Tamafio mediano. Con

* I8/2.023..Podenco-Misohlings-
hiindin. MittelgroB. Erste Impfung.

‘Hﬁl@ﬁ@

i Chi-
* 1.Perntamezclade i
g&ggua, esteyilizada, conchipy
vacunas al dia. S
+9021. Chiguagua- ischiing
w%%zchen, sterilisiert, mit Chip
und allen Impfungen.

Lobo

*5/2022. Pastor Belga, castra-
do, muy activo, inteligente y ju-
gueton.

= 5/2022. Kastrierter Belgischer
Schéferhund, sehr aktiv, schlau
und verspielt.

CORREQ DEL VALLE - coizooraconcor

NUmero de cuenta: ES96 2100 7104 0002 0005 0887
Cédigo bizum: 03948

AJUSTE DEL SEGURO PARA
VEHICULOS ELECTRICOS

C1Broker Correduria de Seguros
Oficina Los Llanos de Aridane

B Los vehiculos hibridos y eléctricos
estdn sustituyendo cada vez mas a los
vehiculos de combustible en las carre-
teras. Las aseguradoras no van a la zaga
de esta evolucién y estdn adaptando sus
carteras a la creciente demanda.

En términos de contenido, los po-
sibles requisitos de garantia se estan
desplazando hacia la cobertura de ave-
rias de la maquina, dafios eléctricos y
dafios por agua, por ejemplo. La asis-
tencia estdndar en caso de averia de-
be complementarse con asistencia de
carga y servicios de remolque sin limite
de kildmetros hasta la estacién de car-
ga mas cercana.

Dependiendo de la categoria del ve-
hiculo, pueden ser necesarios otros ser-

vicios, como la configuracién especial
de los dispositivos de asistencia al vehi-
culo, la libre eleccién de taller o la pues-
ta a disposicién de un vehiculo ecoldgi-
co de sustitucion, asi como la cobertura
de responsabilidad civil por los riesgos
especiales asociados a la bateria de co-
rriente normal o incluso pesada.

Por supuesto, también destaca la
cooperacioén con talleres ecolégicos es-
pecializados en la reparacién de vehi-
culos eléctricos y que garantizan el re-
ciclaje o la eliminacién ecolégica de los
residuos, para que el paquete global sea
coherente.

Los productos especialmente confi-
gurados para satisfacer las necesidades
de los vehiculos eléctricos permiten a los
conductores respetuosos con el medio
ambiente adaptar su seguro a sus nece-
sidades individuales.

VERSICHERUNGSANPASSUNG
BEI E-FAHRZEUGEN

M Hybrid- und Elektrofahrzeuge verdran-
gen zunehmend mit Kraftstoff betrie-
bene von den StraBBen. Dieser Entwick-
lung stehen auch die Fahrzeugversiche-
rer nicht nach und passen ihre Portfolios
der wachsenden Nachfrage an.

Inhaltlich verschiebt sich mdglicher
Garantiebedarf hin zur Deckung von
zum Beispiel Maschinenausfallen, Elek-
tro- und Wasserschaden. Ubliche Pan-
nenhilfe bedarf einer Erganzung durch
Ladehilfe und Abschleppdienst ohne Ki-
lometerbeschrankung bis zur nachsten
Ladestation.

Weitere Leistung kénnen je nach
Fahrzeugkategorie nétig werden, wie
spezielle Konfiguration der Fahrzeugas-
sistenzgerate, freie Werkstattwahl
oder zur Verflgungstellen eines 6ko-

logischen Ersatzfahrzeuges, sowie eine
auf die besonderen Risiken in Zusam-
menhang mit der normalen oder so-
gar Starkstrombatterie stehenden Haft-
pflicht.

In den Vordergrund ruckt natur-
lich auch die Zusammenarbeit mit
Oko-Werkstéatten, die sich auf die Re-
paratur von Elektrofahrzeugen spezia-
lisieren und Recycling oder umweltge-
rechte Entsorgung von Abfallprodukten
garantieren, damit das Gesamtpaket
stimmig ist.

Speziell auf den Bedarf elektrisch be-
triebener Fahrzeuge konfigurierte Pro-
dukte ermoglichen dem umweltfreund-
lichen Autofahrer, sich seine Versiche-
rung bedarfsgerecht individualisieren
zu lassen.
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El Equipo ILP de Leo Bohnke y Carola Wagner
Su equipo de profesionales con 35 anos de experiencia

TRABA]JOS CON
DESBRAZADORA

en el noroeste,
rapido, responsable y

con mucha experiencia.

669 068 957

AGHMANN
BAU

® Renovierungen

e Umbauten/Ausbau

o Betonarbeiten

e Estriche

e Mauer- und Verputzarbeiten
o Natursteinmauern

e Dacheindeckungen

o |solierungen von Dach/Wand
® Pools und Poolsanierung

® Badsanierung

® Terrassen, Wege

TN

=650 641 660
~610 981 039

anufe

Manufactur
B ol s o s
Taschen
B a g s

Neueroffnung 11.12. 2023

Handgefertigte Ledertaschen und
Rucksacke. Jedes Stlick ein Unikat.
Wir freuen uns auf Sie.

Ina Eyb-Blume

C/ PrincesaTinavana 15
38780 Tijarafe
movil: +34 682 521 909

fijo: +34 922 490 073 Mo-Sa 10.00-13.00

Solan & Sattechnik
— LAPALMA —

f A Solan&)Suttechnik D RlmaR LI chmamni el agens

SOLARANLAGENANBIETER
JSCHIEREN WIE PILZE AUS DEM
FYBODEN ABE
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Carretera General Padron, 2
E-38750 El Paso
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Das ILP Team von Leo Bohnke & Carola Wagner
Ihr Team von Immobilienexperten mit 35 Jahren Erfahrung
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PETRA STABENOW

GESCHAFTE

IN TRAUNSTEIN VERGIEBT die heilige
Marienstatue mal wieder heiBBe Tranen,
derweil kuhlt unsere Heiligkeit drama-
tisch ab. Der heilige Schein tribt den
Blick flr zu heftigen Dauerregen auf der
einen, und zu viel Calima auf der ande-
ren Seite. Heiligkeit ist das, was nach Be-
lieben kommt und geht, oder jemandes
Phantasie entspringt, welche zuverlassig
den Dienst verwehrt, wenn sich's um ru-
inierte Geschafte dreht. Vielleicht liegt
es einfach nur an dieser und jener hei-
Ben Luft, dass sich das Nass unterkuhlt
anfUhlt. Hilfsweise sind Pumpengeddse,
Ubertriebene Bellftungsschachte, Nut-
zungsstreitigkeiten, der Klimawandel,
der den Novemberblues durch Schweil3
ersetzt schuld, dass aufgewarmte Nut-
zungsplane auf Eis zu legen sind. SPA
und Thermalplane verdampfen in ange-
spannter Atmosphare, die heilige Quelle
taugt nur noch zu einem Sprung ins kalte
Wasser. Das lasst sich schlecht vermark-
ten, hilft aber, erhitzte GemUter auf Be-
triebstemperatur zu bringen. Man muss
nicht zu Mutter Maria zuruck, es reicht
ins 17. Jahrhundert zu schauen. Auch oh-
ne SPA und Tamtam ist die halbe Welt
nach La Palma gepaddelt, um sich an
dem scheinheiligen Wasser zu laben.
Gangige Krankheiten wie Lepra, Syphilis
und Rheuma wurden durch den Wun-
dertrunk in gleichem MaB verschwin-
den wie die Kassen klingeln, schickten
wir das Lebenselixir in Fassern von Pon-
tius bis Pilatus. So haben es uns mit allen
Wassern gewaschene Canarios seiner-
zeit vormachten. HeiB oder kalt - Glau-
be versetzt Berge, egal ob die Organisa-
tion Aguas de La Palma heult wie Maria
oder kaltes Wasser als heiBe Ware ver-
scherbelt.

Miguel Angel Pino Lépez
Yolanda Pérez Garcia
922103984 - 6972612 44
C.C. Tago Mago Local 54

Los Llanos de Aridane
miguelpinopod@gmail.com
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' RUCKSCHAU

Zusammenfassung von Nachrichten bis zum 24. November 2023, entnommen den lokalen Medien

VERANSTALTUNGEN

DIE HIGHLIGHTS DER KOMMENDEN TAGE

MEHR FLUGE NACH
MADRID

Iberia Express verstdrkt vom
1. Dezember bis 10. Janu-
ar ihre Verbindungen zwi-
schen La Palma und Madrid
mit 26 zusitzlichen Fliigen.
Somit erho6ht die Fluglinie
mit nunmehr zwei tdglichen
Verbindungen in beide
Richtungen ihre Quote um
fast 20% auf 140 Fliige. Da-
mit wolle sie ,ihre Kapazitat
mit dem gesamten Archipel
verstiarken, um die Verbin-
dungen fiir die Einwohner
und auch fiir den Inlands-
tourismus zu den von inter-
nationalen Besuchern weni-
ger frequentierten Inseln zu
erleichtern”.

DIE GROSSE
ENERGIEWENDE?

Ganz offiziell wurde die Is-
la Bonita vom EU-Sekretari-
at fiir saubere Energien auf
den Inseln ausgewdihlt, um
bis 2030 erneuerbare Ener-

gien zu entwickeln und die-
se zu 100 % zu nutzen. Sel-
biges Sekretariat werde un-
sere Insel in den nédchsten
drei Jahren mit technischer
Hilfe und politischer Unter-
stiitzung begleiten. Die He-
rausforderung bestehe da-
rin, dass die gesamte lokal
erzeugte Energie (Strom,
Wirme oder Treibstoff) aus
erneuerbaren Energiequel-
len und dass die gesamte
auf La Palma verbrauchte
Energie (Strom, Heizung/
Kiihlung oder Treibstoff)
ebenfalls aus erneuerbaren
Quellen stammen solle. Die
Inselregierung spreche in
diesem Zusammenhang
von ,einem komplexen und
ehrgeizigen Ziel, aber er-
neuerbare Energien sind
die einzig mdgliche Alter-
native, um die Umwelt zu
schonen, ein moralischer
Imperativ gegeniiber zu-
kiinftigen Generationen fiir
einen nachhaltigeren Pla-
neten und einen Wechsel
des Wirtschaftsmodells*.

UNTERSUCHUNG DER
NEUEN LAVADELTAS

Der Ausbruch des Tajo-
gaite hat ein neues Okosy-
stem geschaffen, nicht nur
an Land, sondern eben-
falls unter dem Meeres-
spiegel. So finden Wissen-
schaftler bei ihren Unter-
suchungen unter Wasser
ein ideales natiirliches La-
bor fiir die Untersuchung
okologischer Prozesse, von
denen viele unter kontrol-
lierten Laborbedingungen
nicht reproduziert werden
kénnen. ,,Unsere Forschung
in diesen neuen Lavadel-
tas zielt vor allem darauf
ab, die Auswirkungen des
Ausbruchs auf die Gemein-
schaften benthischer Or-
ganismen zu bewerten, die
kurz- und mittelfristigen
Besiedlungs- und Sukzes-
sionsprozesse zu untersu-
chen und die langfristige
Entwicklung des gesamt-
en Okosystems zu bestim-
men“, so die Naturkundler.

Vulkanausbriiche seien au-
ergewohnliche Ereignisse
fiir die Bewohner eines be-
stimmten Gebietes, ge-
hérten jedoch zu den hiu-
figsten natiirlichen Sto6-
rungen und Katastrophen,
die sich am haufigsten auf
die marinen Okosysteme
auswirken. Dabei seien ge-
rade glithende Lavastrome
die Materialien, die a priori
die grofiten Auswirkungen
haben, da sie verheerende
Auswirkungen auf das Ge-
biet haben und alle Lebens-
formen aufihrem Weg aus-
16schen. Aber auch Pyrokla-
stika und Asche kénnten
sich auf ein Gebiet auswir-
ken, indem sie die gesamte
oder einen Teil der Land-
oberfliche bedeckten und
die biologische Vielfalt der
Okosysteme dezimieren
oder verdndern wiirden.
In den letzten 500 Jah-
ren habe es auf den Kana-
rischen Inseln etwa fiinf-
zehn Vulkanausbriiche
gegeben, darunter sieben

S/C

STEFAN KAUFMANN

NEUES AUS DER HAUPTSTADT

Die Hafenhauptstadt schmiickt
und stimmt sich weihnachtlich

Je ndher die Feierlichkeiten am Jah-

Feierlichkeiten haben mit der Verle-

Lo Divino Rondallas am 17. Dezem-

auf La Palma. Beim letzten
Ausbruch sind in 85 Ta-
gen Eruption sieben Schlote
entstanden und ein Vul-
kankegel von etwa 200 Me-
tern Hohe. Das Volumen
des wihrend des Prozesses
ausgestofSenen Materials in
Form von Lavastrémen be-

45 Millionen Kubikmeter
pyroklastisches Material
in Form von feinen Lapil-
li und Asche kommen, die
auf der ganzen Insel abge-
lagert wurden. Die von La-
vastromen bedeckte Fldche
betrage 12,35 km?, und an
einigen Stellen erreichen
die Lavastrome eine Dicke

trage etwa 200 Millionen

Kubikmeter, hinzu wiirden von 70 Metern.

Schriftliche Ubersetzungen

" auch

Bau- und Immobilienrecht, Jura allgemein, Medizin, Wirtschaft
und Ubersetzungen genereller Art - susanne-weinrich@hotmail.com

Telefon: 0049 30 722 93 198 (Info auch unter 0034 628 48 41 28)

i i S A
Deutsches Versicherungsbiir:
www.dvliapalma.com

Ihre persénliche
Gartenbewdsserung

Dipl.-Ing. Jochen Heuveldop
(0034) 638 973 134 - info@riego-lapalma.com
www.riego-lapalma.com

NEUANLAGEN * MODERNISIERUNG

Avenida Enrique Mederos 4
38760 Los Llanos de Aridane

Tel: 922 088 660

Alle Angaben ohne Gewéhr. Kurzfristige Anderungen kénnen nicht ausgeschlossen werden.

FR 1.12.

Folk: Fuerza & Juhasz Miczura

Die palmerische Band Fuerza um den Griinder Eremiot
Rodriguez, Sohn eines kubanischen Strickers und Liebha-
bers der Fusion, priasentiert ihr neues Album ,Mezclando
raices”, eine Fusion aus kanarischer Musik, Folk und Fla-
menco. Gastkiinstlerin wird die ungarische Sangerin M6-
nika Juhdsz Miczura sein. Karten ab 8 € bei tomaticket.es.
Santa Cruz - Teatro Circo de Marte - 20:30 h

SA 9.12,

Klassik-Konzert: »Festival Impulso«
Kammermusik fiir Streichquintett (2 Geigen, 2 Bratschen
und 1 Cello) mit einem Repertoire aus barocker und klas-
sischer Musik in historischer Auffithrungspraxis und auf
historischen Instrumenten. Im Mittelpunkt des Programms
steht das Streichquintett in g-Moll von Wolfgang Amadeus
Mozart, ergénzt von Stiicken fiir Duo und Trio in verschie-
denen Besetzungen, u. a. von Schmelzer, Bach und Pachel-
bel. Freier Eintritt.

Santa Cruz - Museo Insular - 20:00 h

soloa2.

Weihnachtsgala

Weihnachtliches Festival mit dem Moderator Pedro Mon-
tesino. Tickets ab 7 € bei tomaticket.es.

Santa Cruz - Teatro Circo de Marte - 20:00 h

FR 15.12.

Buchvorstellung:

»Benahoare oder Idairas Licheln«

Ein historischer Roman von Gorka Garmendia Pérez tiber
die Eroberung von La Palma in den Jahren 1492 und 1493,
die kastilianische Kolonisierung und den Wiederstand der

einheimischen ,Benahoares®.
Los Llanos - Tasca La Luna - 20:00 h

salel2.

Weihnachtskonzert

Das ,Oratorio de Noel“ op. 12 von Saint-Saens und die ,,Canta-
ta de Navidad“ von Claudio Nicolai werden von Desiré Lopez
(Sopran), Rozied Correa (Mezzosopran), Pedro Noel Pérez
(Tenor), Jorge Cordero (Bariton), Fernando Felipe (Orgel),
Camerata ,Camille“ und dem Chor von El Paso aufgefiihrt.

Tijarafe - Kirche Sra. de Candelaria - 20:00 h

so1712.

Weihnachtskonzert

Das,,Oratorio de N6el“ op. 12 von Saint-Saens und die ,, Canta-
ta de Navidad“ von Claudio Nicolai werden von Desiré Lépez
(Sopran), Rozied Correa (Mezzosopran), Pedro Noel Pérez
(Tenor), Jorge Cordero (Bariton), Fernando Felipe (Orgel),
Camerata ,Camille“ und dem Chor von El Paso aufgefiihrt.

El Paso - Kirche von Bonanza - 20:00 h

FR 22.12.

Flamenco-Jazz: Ziriab

Das alteingespielte Gitarristenduo Alexander Sputh (Jazz) und
Pedro Sanz (Flamenco) bietet dem Publikum eigene bekannteX
Kompositionen, gemischt mit Klassikern aus beiden Genres.
Tazacorte - Casa de la Cultura - 20:00 h

SIE VERSTEHEN ETWAS SPANISCH? PRIMA!

Dann finden Sie im spanischen Kulturprogramm weitere
Veranstaltungen wie Theater, Filme, literarische Auffih-
rungen u. a. Die Informationen entnehmen wir den offizi-
ellen Veranstaltungshinweisen der Kulturamter, sofern sie
bis zum Redaktionsschluss zur Verfigung standen.

OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO OO

Wie letztens bereits erwahnt, wirden wir lhnen nur zu gerne ein vollstandigeres
Veranstaltungsprogramm anbieten, aber an offizielle Informationen zu gelangen
scheitert an der offensichtlichen Schwierigkeit der meisten Kulturamter und an-
derer Veranstalter, inre Events mit zeitlichem Vorlauf publik zu machen.

resende und dariiber hinausriicken,
desto entschlossener ist man dieser
Tage im Rathaus unserer vielleicht
schonsten aller Hafenhauptstiddte,
diese Tage intensiv und entschlossen
zu feiern. Kurzerhand trat man daher
erstmal gegen die Maschinerie zur
Ausschmiickung der Weihnachts- und
Drei-Konige-Zeit, um sie anzuwerfen.
Rund 100 Vorschlédge seitens der Rats-
mitglieder wurden bisher eingesam-
melt, die nun besonnen begutachtet
und gegebenenfalls rasant in die We-
ge geleitet werden sollen. Den Super-
lativen nicht abgeneigt, erklérte dies-
beziiglich der Biirgermeister, dass es
sich um , das ehrgeizigste Programm
der letzten Jahre“ handele, damit die
Bevolkerung ,einige liebenswerte Ter-
mine geniefien kann, mit denen scho-
ne Erinnerungen bei den neuen Ge-
nerationen entstehen kénnen“. Die

sung der Proklamation durch einen
profilierten Geschichtsprofessor be-
gonnen, der mit allen Mitteln urbaner
Feierlichkeit hofiert wurde. Aber auch
die kommerzielle Seite soll nicht au-
fer Acht gelassen werden - so findet
am 2. Dezember ein wesentliches Er-
eignis zur kommerziellen Dynamisie-
rung der Gemeinde statt: Die Nacht
der Sterne, bei der die Geschifte ex-
tra mal ihre SchliefSung verschieben,
um den Weihnachtseinkauf an einem
Tag mit Unterhaltung, Férderung des
Kunsthandwerksverkaufs und der Auf-
fiihrung von Weihnachtseinkdufen
zu fordern.

Eine eher traditionell begangene
Nacht, wie das ebenso zum urbanen
Brauchtum gehdrende Weihnachts-
kreuz am 15. Dezember, das Tajad-
re-Konzert tags drauf sowie das be-
liebte frithmorgendliche Treffen der

ber. So soll fiir jeden etwas dabei
sein, auch fiir das jiingste Publikum,
das sich fiir die erstaunliche Super-
helden-Inszenierung am Eingang
der Calle Real und einer Dinosauri-
er-Show begeistern wird, welche be-
reits am 16. Dezember die StrafSen
von Santa Cruz erobern werden. Und
weil wohl da jemand unbedingt in die
stddtischen Annalen eingehen will,
wurde auch eine v6llig neue Veran-
staltung aus dem Hut gezaubert: Die
erste Ausgabe der »Full Moon Open
Water 2023 Night Cruise, die am 23.
Dezember am Strand stattfindet und
die ihre eigenen Erwartungen {iber-
treffen soll.

So feiere ein jeder, wie er kann
und stimme sich - wenn schon nicht
weihnachtlich - dann doch auf alles
ein, was das Leben an Gutem fiir uns
alle bereithalten mag. Man sieht sich!

REPARATUREN - WARTUNG

Backerei

Brot, Pizza und Geback aus frisch
gemahlenen Dinkel- und Roggenmehlen.

Sprechen Sie mit uns und bestellen Sie direkt!
Gerne schicken wir Ihnen unsere Produktlisten zu.

Delia: 0034 649 430 981 Klaus: 0034 618 108 087

abgeschl. Berufsausbildung 1990
fiir Sie & Ihn

nlﬁandm

\_ oy 696 103 799

Eine schone
Geschenkidee:

fiir Ihre Liebsten
... erhalten Sie bei mir

Friseurin Med. FuBBpflege Kosmetik

staatl. diplomiert seit 1996
auch Diabetiker, Bluter...

Alles aus einer Hand in

meinem Studio im Aridanetal
Montag - Freitag

Telefonische Terminvereinbarung Y,

~

fahrende
Friseurin

+34 620 239 382

iEnlazate! - Verlink’ Dich!

Ubersetzung, Begleitung und Unterstiitzung
bei Behdrden- und Arztgangen, Biirokratie,
Baustellenbegleitung uvm. Mehr Info unter
Telefon 603 527 534 (WAp/tg) und auf dem
Telegramkanal:  http://t.me/verlink_dich

FISIOTERAPIA

677 26 34 12

Nur nach
telefonischer
Terminabsprache

staatl. diplomiert seit 1996
Naturkosmetik

Manuelle Therapie
Osteopathie

C.& M. Engel Postma

Dipl. Physiotherapeuten - Col. 1279 & 1277
OMT, IMTA (International Maitland Teachers Association)

Funktionelle Rehabilitation
Schmerzmanagement

Tazacorte - Carretera al Puerto 22 - fisio-losleones.com
Voranmeldung: 922 406016 - 662 048964

HEE

e L

" Physiotherapie
Janine Schott

dt. staatl. geprift, v. dt. KK anerkannt

Lymphdrainage, Sportphysiotherapie,
Osteopathie, manuelle Therapie,...

6379150 65

FEIERTAGE

6. Dezember (i)

Dia de la Constitucién
(Verfassungstag)

8. Dezember (&)

Inmaculada Concepcién
(Unbefleckte Empfingnis)




i N 922 485 652
LIJM 607 687043
]; Calle Panadero 5 El

R0z Fabricacién a mediday con rotulaciones toldoselpaso@me.com
TOLDOS Todos los materiales y diferentes formas

EL PASO También motorizados con mando a distancia www.toldoselpaso.es

Service
La Palma
Team
Dach- und Zementmauerrisse Absandende Zementmauern, Putze und Natursteine SOCIEDAD LIMITADA
minutenschnell und langfristig nachhaltig verfestigen und damit die Grundlage fir

schlieBen, auf Zementbasis mit weitere Beschichtungen mit Zement, Putz, Farbe usw. Ihr zuverlissiger Partner
Remmers ICS Injektionsleim 2K. haltbar aufzubringen mit Remmers Rapidharter. UL LI

Alexander Sauter

+34 63949 48 48 ()
+34676 31 73 93 D)

monika.sauter@hotmail.com

U

RECES?
' UE 8.000 LECTORES SEPAN L0 QUE BUSCAS U OF
dg:ljtlifll':ENs S[I!E, DASS 8,000 LESER ERFAHREN, WAS SIE SUCHEN ODER ANBIETEN?

PROXIMA Cm
[. <, PARA ANUNCIARSE

14 4. Dic. Joic.

JUEVES
JUEVES

+34 922 40 15 15 @ 10-14 h. Oficina virtual e correodelvalle.com g info@correodelvalle.com

Cajasiete/Rural: ES92 3076 0160 07 2248802122



